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Zmluva o poskytnutí služby 
k rozvozu stravy

uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka medzi:

Objednávateľ:
so sídlom: 
zastúpený:
IČO:
DIČ:
číslo účtu: 
vedený v:

Mestská časť Bratislava -  Nové Mesto
Junácka č. 1, 832 90 Bratislava
Mgr. Rudolfom Kusým, starostom
00 603 317
2020887385
1800347077/5600
Primá banka Slovensko, a.s.

(ďalej len „objednávateľ")

Dodávateľ:
so sídlom: 
zastúpený: 
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

G04, s.r.o.
Slivková 12, 821 05 Bratislava
Josefom Ošlejšekom, konateľom spoločnosti
35 907 614
2021913696
SK2021913696

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
číslo účtu: 2626742582/1100
zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 33830/B

(ďalej len „dodávateľ)

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Dodávateľ sa zaväzuje po dobu trvania tejto zmluvy zabezpečiť a vykonávať pravidelne každý 
pracovný deň rozvoz stravy, plne v súlade s platnými právnymi ako aj hygienickými predpismi, 
pre tieto Denné centrá v územnej pôsobnosti objednávateľa:

Denné centrum Vajnorská 51, 831 03 Bratislava
Denné centrum „Zlatý Dážď“ na ul. Račianska 89, 831 02 Bratislava
Denné centrum Sibírska 37, 831 02 Bratislava
Denné centrum Jeséniova 51, 831 01 Bratislava
Denné centrum Stromová 18, 831 01 Bratislava.

2. Predmet plnenia sa považuje za riadne vykonaný ak v rovnaký deň rozvoz stravy začne a aj 
sa ukončí v areáli spoločnosti GERDOS, s.r.o. na adrese Športová 3 v Bratislave.

3. Dodávateľ sa zaväzuje pristaviť každý pracovný deň vlastné vozidlo / vozidlá najneskôr 
o 9.45 hod. do areálu spoločnosti GERDOS, s.r.o. na ul. Športová 3 v Bratislave, kde preberie 
kanvice so stravou na príslušný deň, tieto následne naloží a doručí do jednotlivých Denných 
centier, kde sa uskutočňuje samotný výdaj stravy. Menný zoznam osôb preberajúcich stravu 
v jednotlivých Denných centrách je uvedený v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy. V Denných centrách zároveň prevezme kanvice z predchádzajúceho dňa a ešte 
v ten istý deň ich odovzdá zodpovednej osobe v areáli spoločnosti GERDOS, s.r.o. na ul. 
Športová 3 v Bratislave, kde v rovnaký deň ráno kanvice so stravou prevzal.

sarinova
Z 2014 - 26



4. Dodávateľ sa ďalej zavazuje:
zabezpečiť k plneniu predmetu tejto zmluvy osobu, ktorá má platný zdravotný preukaz 
oprávňujúci k manipulácií so stravou;
vodič motorového vozidla, ktoré dodávateľ poskytne k plneniu predmetu zmluvy, je 
povinný viesť denník dezinfekcie plochy, na ktorej sa strava rozváža a túto vykonávať 
pravidelne každý deň po vykonaní rozvozu stravy;
vodič motorového vozidla, ktoré dodávateľ poskytne k plneniu predmetu zmluvy, je 
povinný vydané kanvice so stravou, ktoré preberie do motorového vozidla naložiť 
a v jednotlivých Denných centrách ich vyložiť a doručiť až k výdajnému pultu.

Článok II.
Cena plnenia, platobné podmienky

1. Cena plnenia je zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 
vykonáva zákon o cenách ako cena konečná, ktorá v sebe zahŕňa všetky režijné položky 
a predstavuje sumu 34,56 € / deň vrátane platnej DPH.

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že dodávateľ je platcom DPH a objednávateľ nie je platcom 
DPH.

3. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť dodávateľovi dohodnutú cenu plnenia vrátane DPH podľa 
platnej právnej úpravy na základe mesačných faktúr vystavených dodávateľom po ukončení 
príslušného kalendárneho mesiaca.

4. Dodávateľ nie je oprávnený požadovať preddavky.

5. Faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu a musí obsahovať tieto údaje:
plné označenie dodávateľa a objednávateľa, ich sídlo, adresu, IČO; 
predmet diela, číslo zmluvy a číslo faktúry;
deň odoslania faktúry, deň splatnosti faktúry a dátum zdaniteľného plnenia; 
označenie peňažného ústavu a číslo bankového účtu v prospech, ktorého je potrebné 
úhradu realizovať;
odtlačok pečiatky a podpis oprávnenej osoby;
právnu formu, označenie príslušného registra a číslo zápisu.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi.

7. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť faktúru dodávateľovi k prepracovaniu v nasledovných 
prípadoch:

ak faktúra nebude mať náležitosti riadneho daňového dokladu;
ak lehota splatnosti jednotlivej mesačnej faktúry bude kratšia ako 30 dní odo dňa jej
doručenia objednávateľovi;
ak dodávateľ ako moment splatnosti jednotlivej mesačnej faktúry uvedie deň jej 
vystavenia.

8. Pokiaľ dôjde k vráteniu jednotlivej mesačnej faktúry dodávateľovi k prepracovaniu, lehota 
splatnosti takejto vrátenej faktúry sa zastavuje a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
doručenia opravenej faktúry.

Článok III.
Sankcie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinnosti dodávateľa, tak ako sú uvedené 
v Článku I. tejto zmluvy je objednávateľ oprávnený požadovať od dodávateľa zmluvnú pokutu 
vo výške 1 000,- € za ktorékoľvek porušenie jednorázovo.
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2. Nárok na náhradu škody objednávateľa v prípade, ak k nej dôjde porušením akejkoľvek 
povinnosti dodávateľa, nie je ustanovením bodu 1. tohto článku zmluvy nijakým spôsobom 
dotknutá.

3. Ak Objednávateľ nezaplatí faktúru v dohodnutom termíne, je povinný zaplatiť úrok 
z omeškania stanovený zákonom.

Článok IV.
Zodpovednosť za vady, záruka a reklamácie

1. Zmluvné strany sa dohodli, že sa budú riadiť ustanoveniami § 622 a nasl. Obchodného 
zákonníka.

Článok V.
Ostatné ustanovenia

1. Dodávateľ je pri plnení predmetu tejto zmluvy povinný postupovať so všetkou odbornou 
starostlivosťou, je povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy a podmienky tejto 
zmluvy.

2. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že akékoľvek porušenie podmienok tejto zmluvy sa 
bude považovať za podstatné porušenie zmluvných podmienok.

3. Podstatné porušenie zmluvných podmienok oprávňuje dotknutú zmluvnú stranu okamžite 
odstúpiť od tejto zmluvy.

4. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že pred uplynutím doby trvania zmluvy podľa článku VI. 
bodu 1 tejto zmluvy, je možné zmluvu ukončiť aj obojstrannou dohodou zmluvných strán.

5. Zmluvne strany sa navzájom dohodli, že v rámci plnenia predmetu zmluvy je objednávateľ 
oprávnený navrhovať doplnenia tejto zmluvy, a to aj formou email korešpondencie na adresu 
dodávateľa xs <;'č:qcAs . Touto formou nie je možné meniť cenu predmetu plnenia ani 
dobu trvania tejto zmluvy, na ktoré sa vyžaduje vždy písomná dohoda oboch zmluvných strán. 
Pre odsúhlasenie objednávateľom navrhovaných zmien bude dodávateľ používať emailovú 
adresu objednávateľa, z ktorej návrh na zmenu, resp. doplnenie formou email 
korešpondencie, bol zaslaný.

6. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že rozhodujúcimi adresami pre doručovanie písomnej 
korešpondencie všetkého druhu sú adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy.

7. V prípade, že sa zásielka, zasielaná na korešpondenčnú adresu podľa bodu 6 tohto článku 
zmluvy, ktorá bude predložená k poštovej preprave ktoroukoľvek zmluvnou stranou, vráti tejto 
zmluvnej strane, s vyznačením pošty o nemožnosti jej doručenia, resp. jej nevyzdvihnutia 
v odbernej lehote, má sa za to, že tretím dňom odo dňa jej vrátenia sa považuje za doručenú, 
aj pokiaľ sa ojej doručení druhá zmluvná strana nedozvie. Uvedené sa netýka doručovania 
faktúry objednávateľovi, ktorú je zhotovitel’ povinný zasielať ako doporučenú zásielku.

Článok VI.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to od 01.01.2014 do 31.12.2014, resp. do vyčerpania 
finančného limitu podľa ustanovenia § 4 ods. 3 písm. b) bod 1 zákona č. 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, t.j. do 
vyčerpania sumy maximálne vo výške 19.999,- € bez DPH V zmysle zápisnice 
z vyhodnotenia ponúk na zadanie zákazky podľa § 9 ods. 9 zák. č. 25/2006 Z.z. o verejnom 
obstarávaní zo dňa 17.10.2013 bol dodávateľ vybraný ako úspešný uchádzač, pričom tento 
začal predmet zmluvy poskytovať objednávateľovi od 01.01.2014.

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
nadobúda podľa ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k
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informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v súlade 
s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka.

3. Meniť alebo dopĺňať túto zmluvu v časti ceny predmetu plnenia a v časti doby plnenia je 
možné výhradne písomnými očíslovanými dodatkami, potvrdenými a odsúhlasenými oboma 
zmluvnými stranami, a najmä v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 
v znení neskorších predpisov.

4. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka.

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú tieto prílohy:
• príloha č. 1 - menný zoznam

6. Zmluva je vypracovaná v piatich rovnopisoch, pričom objednávateľ si ponechá tri rovnopisy 
a dodávateľ po podpísaní zmluvy oboma zmluvnými stranami obdrží dva rovnopisy zmluvy.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, táto predstavuje ich 
pravú, vážnu a slobodnú vôľu a nebola dojednaná v tiesni ani za jednostranne nevýhodných 
podmienok. Na znak súhlasu zmluvu potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

V Bratislave
J. / V Bratislave .. '. ‘. . í

dodávateľ 
Jozef Ošlejšek

konateľ spoločnosti
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Príloha č. 1

Menný zoznam osôb preberajúcich stravu v jednotlivých kluboch dôchodcov

- Denné centrum Vajnorská 51, 831 03 Bratislava
- Denné centrum „Zlatý Dážď“, Račianska 89, 831 02 Bratislava
- Denné centrum Sibírska 37, 831 02 Bratislava
- Denné centrum Jeséniova 51, 831 01 Bratislava
- Denné centrum Stromová 18, 831 01 Bratislava

Otília Lojková
Mária Khandlová
Mária Demimová
Valéria Zapletalová
Júlia Haláková

Telefonický kontakt do jednotlivých klubov:

- Denné centrum Vajnorská 51, 831 03 Bratislava
- Denné centrum „Zlatý Dážď“

Ružena Deáková; 02/ 44 25 09 06

Račianska 89, 831 02 Bratislava
- Denné centrum Sibírska 37, 831 02 Bratislava
- Denné centrum Jeséniova 51, 831 01 Bratislava
- Denné centrum Stromová 18, 831 01 Bratislava

Mgr. Ľubomíra Kučeravá; 02/44 25 21 61 
Aurélia Erôssová; 02/ 44 25 44 79
Anna Čúzyová; 02/ 54 79 35 89
Etela Polčicová; 02/ 54 77 14 41


